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Ermahnung zum Gebet, wegen stillem Leben

1T 2:1

Ich spreche dir daher zu, dass
allem voraus 'Flehen, “Gebete,
®Firbitten, Danksagungen fir
alle Menschen getan werden,

ARG6.10; JR29.7; P4.6; R12.12;
M5.44; K1.28; T2.11

allem voraus - d. h. oberste Verpflichtung.

Furbitten - évtevtig (enteuxis) 2x subst. 1T4.5 - Anliegen (HM); e.
ein Sichverwenden (DU); jemanden vor Gott bringen, als wiirde
man einen gemeinsamen Besuch machen.

Sich verwenden - évtuyydvw (entyngchand) 5x Verb. - R8.27,34;
11.2; H7.25; A25.24 - w. innerlich erlangen wollen.

TepakaA® 00V TPATOV  zjt: S+7: "Die drei Bezeichnungen des Gebets lassen sich nicht genau
Tavtwy Toleloul  denoelg gegeneinander abgrenzen, wenn auch in jeder ein Moment besonders
TPOCEVYH,G évtelfelc  hervortritt: in *8enjoelg das der menschl. Bediirftigkeit, in *mpocevyol das
ebyoplotiac Omep Tavtwy  der auf Gott gerichteten Andacht, in *vtelfeic das des personl.
GrepuTwy Angehens." (*?2 sind Hinzufigungen von mir).
Was Dank bewirkt:
R1.19-22 - er verhindert Torheit.
K4.2 - er lasst wach bleiben.
P4.6,7 - er bewirkt Frieden, der alles Denken Ubersteigt.
A16.25,26 - Paulus im Gefangnis; Folge des Dankens ist Befreiung.
E5.18-20 - Dank kommt aus der Vervollstandigung infolge (mittels)
des Geistes (imp.pass.!) - (tAnpodoBe év mveluaty [plarousthe en
pneumati]).
fur alle - K1.20 - weil Gott schon das All mit sich verséhnt hat.
R5.10,11 - auch wir waren Feinde, und sind durch Chr. versohnt.
T2.11 - weil die Gnade allen Menschen Rettung bringt.
1T 2:2

fur Regenten wund alle in
Uberordnung Seienden, auf
dass wir eine ruhige und stille
Lebensart durchfihren in allem
Gott-Wohlehren und Achtbar-
keit.

JR29.7

Imep PaoLAéwy kol TAVTOV
OV év Lmepoyf Ovtwy tva
flpepor kel Molylov Blov
Suaywper év maon eboePely
Kol oepuvoTnTL

Regent - R13.1 - alle Obrigkeit ist von Gott verordnet.
1P2.13,14 - um des Herrn Willen ordnen wir uns unter.
E6.12 - deshalb kdmpfen wir nicht gegen Fleisch u. Blut.

1P2.11 - wir sind Fremdlinge, ohne (ird.) Burgerrecht.
P3.20 - unser Biirgerrecht ist in den Himmeln.

ruhig - fipepog (Aremos) 1x - zuriickgezogen, d.h. kein unnétiger
Kontakt zur Welt i.V.m. politischen Unruhen oder Prozessen (HM);
zahm (DU);

still - nolyLog (hasychios) 2x adj. 1P3.4 - nicht selbst in die Ver-
héaltnisse eingreifen, sondern dies durch Gebet (JR29.7) Gott Uber-
lassen (HM).

Was Stille bewirkt:

IB13.5; 33.33 - in der Stille bekommt man Weisheit gelehrt.
VG15.4 - eine milde, gelassene Zunge ist Leben.
LB65.1(2) - fur dich (JHWH) ist Stillsein Lobendes.

Lebensart - Biog (bios) 10x - Existenz (DU); die Art und Weise und
die Mittel betreffend; das Leben in seiner au3eren Erscheinungs-
form (ESS).

1T76.6 (KK) - Gott-Wohlehren in *Autarkia ist ein groRes Kapital.
*(Unabhangigkeit von Menschen, in Abhangigkeit von Gott).
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Achtbarkeit - oeuvdtng (semnotas) 3x 1T2.2; 3.4; T2.7 - Preis-
barkeit (DU); Respekt eintragendes Verhalten durch Erfiillung der
Burgerpflichten, verbunden mit einer wirdevollen, im Wort gegrin-
deten Ausstrahlung. (2K3.18 KK)

R12.14,17,18; 1P3.9 - Achtbarkeit ist die Folge von dem hier ge-
nannten Verhalten.
1P2.23 - unser Herr war darin Vorbild.

Gottes Wille zur Rettung aller Menschen, und der Mittler
Christus Jesus.

1T 2:3
Dies ist ideal und willkommen
vor unserem dRetter-GotL

R12.2; T2.11

- \ R
T00T0 KOAOV KoL OTTOOEKTOV
évadmor tod owThpog UGV
Beod

dies - das, was vorher (V1,2) Uber die Lebensfiihrung gesagt
wurde, ist ideal und willkommen.

Retter - LB62.7,8 - Gott ist die Grundlage der Rettung.
2T1.9,10 - die Rettung ist in Chr. auferschienen.
A5.31 - er wurde von Gott z. Retten erhéht.

J12.47 - er ist gekommen um den Kosmos z. retten.
A4.12 - in keinem anderen Namen ist Rettung.

H2.10 - er ist Anféanglicher oder Urheber der Rettung.

Retter-Gott - s.a. T1.3

1T 2:4

welcher  will, dass alle
Menschen gerettet werden und
"zur Erkenntnis der Wahrheit
kommen.

JJ45.22;  JC18.23;
2T2.25; 2P3.9;

R5.18;

0¢ mavtag Gvlpwmoug Bédel
owdfval kol elc émlyvwoly
aAnOelog EABETY

BovAopar (boulomai) - wollen
oder beschlieRen einer inneren
Entscheidung, die mehr in
Wunschform zum  Ausdruck
kommt.

*Im Gegensatz zu hier: - 8éAw
(thelo) - was ein bewusstes
Wollen mit zielgerichteten Ab-
schlusscharakter ist (BW, ESS).

Hallelujah!

Wollen wir, was Gott
will?

Grundsétzliches zum Rettungsplan Gottes:

R3.23; 7.14 - Keiner von uns Menschen hatte eine anderer Wahl,
als von Geburt an zu sundigen.

R5.12,14 - die Menschen sterben als Folge der Siinde Adams, und
nicht als Folge ihrer eigenen.

J1.29 - Jesus kam um die Siinde des Kosmos wegzunehmen.
R9.16 - der Mensch kann seine Rettung nicht veranlassen.

2K5.19; K1.19,20 - Gott hat die Welt (Kosmos) in Christus mit sich
verséhnt.

LB145.9; R11.32 - ER erbarmt sich aller.

1K15.28 - Gott will (wird) einmal alles in allen sein.

LB139.12; 2K4.6 - weil Gott Licht ist, ist dann alles Licht.

1K13.5b - die Liebe (Gott in Person) rechnet das Bdse nicht zu.
JJ26.9; T2.11,12 - ER erzieht die Menschen durch Gericht (Zurecht-
bringung) und Gnade.

Der Umfang der Rettung:

1T4.10 - alle Menschen werden gerettet (gemaR géttl. Ordnung).
LB36.6,7 - Gott rettet Menschen und Tiere.

J3.17 - der Kosmos wird gerettet.

L19.10 - alles Verlorene wird gesucht und gerettet.

1T1.15 - Verfehler werden gerettet (wer ist dies nicht?).

R5.18; 11.32 - alle werden gerechtfertigt; aller erbarmt sich Gott.
1K15.22 - wie in Adam alle ..., so auch in Christus alle ...!

*Gott will dies, es ist nicht nur ein frommer Wunsch! SEIN Wille ist
die Ursache der Rettung.

JJ46.10; D4.32; R9.19; E1.11 - ER tut alles nach seinem Willen.
LB135.6; R9.19 - niemand kann dem Willen Gottes auf Dauer
widerstehen.

LB106.8 - die Rettung beantwortet auch die Frage nach der Macht
Gottes.




Wozu die Rettung ermahnt:

H2.1-3 (KK) - sie ermahnt uns, uns darum zu kimmern, damit wir
nicht vorbeigleiten.

JK1.21 - das rettende Wort mit Sanftmut empfangen.

2P3.14,15 - Rettung ermahnt, die Langmut Gottes richtig einzu-
stufen.

VG20.22 - sie ermahnt, nicht Boses zu erstatten, sondern auf Gott
zu warten.

1T 2.5
Denn einer ist Gott, einer auch
Mittler Gottes und der Men-
schen, der Mensch Christus
Jesus,

5M5.4; G3.20; E4.6; H9.15;
12.24; R3.30; 5.15

€l yop Bedc €l kal
peoitng Beod kol drpwTWY
&vBpwTog ¥PLoTOC inoodg

Der eine Gott:
1M21.33 - Abraham rief im Namen JHWH's, des &onischen EL

(Di?m 5& - EL °OlaM) oder EL des Aons.
5M6.4 - JHWH ist einzig -
SR M 1]"715& mm ‘7&?17’ vy

Bedc - Wortstamm 0e oder 6n - setzen; 6c = mannl. anzeigende
Endung. Gott ist somit der alles Setzende. (WOKUB1/423)

S.a. im Anhang unter Kurz-Bibelthemen: "Der eine Gott".

Der eine Mittler:

Mittler ist einer, der in die Mitte tritt, sich birgend verwendet.
1M43.8,9 - Juda war Biirge fir Benjamin.

S.a. andere Burgschaften im AT (IB17.3; VG11.15 usw.).

G3.19,20 - ER war auch der Mittler des Gesetzes, weil es keine
zwei Mittler gibt.
3M26.46 - Mose war kein Mittler. Das Gesetz war "in der Hand

Mose's ..." (TT{_L??D"T; [BoJaD MoSCH&H]), d.h. er war nur Uber-

bringer.
S.a. im Anhang: "Ist das Gesetz von Engeln...?"

Mensch - L10.16 - Christus ist es in seinen Gliedern bis heute.
1K11.3 - ER ist auch das Haupt jedes Mannes.

R5.15; T2.11 - in diesem einen Menschen hat sich die Gnade
Gottes manifestiert.
1K15.21 - durch den einen Menschen kam die Auferstehung.

J14.6 - dieser EINE ist der einzige Weg zu Gott.
K2.20 - selbst Juda-Israel hat keinen Zugang, weil sie den einen
nicht anerkennen.

J1.14 - das Fleisch gewordene Wort ist Kunde und gleichzeitig
Offenbarung des Gotteswillens.

Fleisch und kiinden haben im Hebr. den selben Wortstamm. Damit
ist Fleischwerdung die intensivste Form der Kiindung (H2.12-14).

(W2 [BasaR] - Fleisch; W2 [BaSaR] - kinden; z.B. 1S31.9).

1T 2:6

der sich selbst als (anstatt)L6-
segeld fur alle gab und als
Zeugnis in eigenen Fristen.

E5.2; 2K5.15;

Losegeld - dvtidvtpov (antilytron) 1x - Abtpov avti (lytron anti) 2x
- M20.28; MK10.45.

1P1.19,20 - vor Herabwurf des Kosmos als solches erkannt.

A2.23; 4.28; L22.22 - der Opfertod Jesu wurde von Gott vorher-
bestimmt.




K1.14; T2.14; M20.28;

€ A\ € \ b ’
0 8olg €xvtov dvtiAvtpov
mep  mavTwr kel papto-
pLov kalpolg Ldlolg

G1.4 - ER gab sich selbst fiir unsere Verfehlungen.
T2.14 - ER erl6st uns von aller Gesetzlosigkeit.

Zit. S+Z: - "qvti (anti) steigert nur den schon in Adtpov (lytron)
liegenden Begriff des Ersatzes; vergl. dvtailayue (antallagma) 2x
- M16.26; MK8.37."

*N°R - 0]
Frist - katpdc (kairos) - Frist oder Zeit eines bestimmten Gesche-
hens.
Es gibt verschieden bezeichnete Fristen; z.B. - nunmehrige, nahe,
prophetische.
hier: 1T2.6 - die eigene Frist des Sich-Gebens und des Zeug-
nisses.
G6.9 - die eigene Frist des Erntens.
G6.10 - die Frist das Gute zu wirken.
1T76.14,15 - die eigene Frist des Auferscheinens Christi.
T1.3 - die eigene Frist der Wortoffenbarung.
K4.5; E5.16 - die auszukaufende Frist.
A14.17 - fruchttragende Fristen.
2T4.6 - die Frist des Abscheidens (w. Hinauflésens).
Andere Ubersetzungen des Verses:
PF - dies ist die Bezeugung fir eigens festgelegte Zeiten.
KNT - als Zeugnis fur dessen eigene Fristen.
1T 2:7

"Fur welches ich als Herold
und Apostel eingesetzt wurde -
ich sage die Wabhrheit *in Chris-
to, ich lige nicht - als Lehrer
der Nationen in **Wissen und
Wahrheit.

K1.25; R1.5; A9.1,15; G1.16;
2.7,

€lg 0 €Tétny €yw khpuE kal
¢méotorog GANPelav  Aéyw
Yy xpLot® o0 YebdopaL
SL8doKoA0g vV v
**yuoel kol aAnOelq

*[R - &V %pLoTQ - fehlt in X°A]
R - mloTeL; A - TVEOPATL]

ich - &yw (ego) - der Sachverhalt wird durch dieses "ich" beson-
ders betont; wie auch in T1.3.

Herold - R10.15 - der Herold braucht einen Sendungsauftrag.
E6.15 - Sohlen unter den FuRRen driicken die Bereitschaft aus.
R2.21; 1K9.27 - die Bewéhrung des Heroldes ist eine Vorausset-
zung; damit er nicht andere belehrt und sich selbst nicht danach
richtet.

L10.16 - wer den Herold ablehnt, lehnt den ab, der ihn gesandt hat.
Apostel - s. Abhandlung bei 1T1.1.

ligen - R9.1 - falschen, belugen.
Paulus muss seine Autoritat besonders betonen, damit Tim. gegen
die Irrlehrer gewappnet ist.

Nationen-Lehrer - E3.2-6 - dem Apostel Paulus wurde das Ge-
heimnis bez. der Verfahrensweise mit den Nationen geoffenbart.
G2.7 - er verkindete das Evangelium uberwiegend den unbe-
schnittenen Nationen.

Fur die éxkAnoila (ekklasia) gilt das ganze Wort als Gotteswort. Die
Briefe des Apostel Paulus haben jedoch eine besondere Ge-
wichtung fiir die, die zu den Nationen gehdéren.

R15.18; G1.11,12 - was Paulus lehrt, ist vom erhdhten Herrn, und
deshalb besonderer Beachtung wert.

Wie Manner und Frauen beten sollen, sowie das Verhalten von
Frauen

1T 2:8

mochte - hier: BodAopet (boulomai) - wollen oder beschlieRen einer




Ich mochte nun, dass die
Manner an jedem Ort beten,
huldige Hande aufheben ohne
Zorn und Diskussion,

LB141.2; 134.2; P2.14; JK1.6

BolAopal obv mpooedyecBul
ToUg &Vdpag év mavTL TOTYR
émaipovtag  6oloug  xelpog

inneren Entscheidung, die mehr in Wunschform zum Ausdruck
kommt.
Im Gegensatz zu - 1T2.4!! (KK s. da)

huldig - 6oLo¢ (hosios) - .T1.8 (KK).
JK4.8 - reinigt die Hande.

Belegstellen zum erheben der Hande beim Beten:
2M9:29,30; 1R8:22, 38, 54; 2W6:12, 13, 29; AR9:5; IB11:13; LB
44:20; 63:4; 88:9; 141:2; 146:6; JJ1:15; JR4:31; EJ1:17; 2:19;

XWPLS opyfic Kol
SLodoyLopod 3:41;
L24.50 - wie beim Segnen.
ohne Zorn - das Verhdltnis in einer Gebetsgemeinschaft muss
untereinander i.0. sein. (HL)
1T 2:9 _ _ ebenso - es sollen auch die Frauen beten, jedoch nicht mit erho-
ebenso auch die Frauen, in  ponen Handen, sondern in wiirdiger Haltung ->
wirdiger Haltung, dass sie

sich selbst mit Bescheidenheit
und Vernlnftigkeit schmicken,
nicht mit Haarflechten und Gold
oder Perlen oder Kkostbarer
Kleidung,

JK3.17; 1P3.3-5

wooitwg [8° - kal] yovelkog
&V KOTOHOTOA) KOOWLG HeTh
aidodg  kal  cwppooivng
KOOUELY  €quTag WN &V
TAEYUROLY Kol Xpuow )
poepyepitolg i LMATLOPG
TOAUTEAEL

*[A - xpuoiw]

wirdige Haltung - kataotoAf) (katastold) 1x - w. Herabstellung;
Herabrock (DU); langes Gewand (KNT); herabgelassener Kleidung
und Haltung (PF); ansténdige Haltung (HM); sittsame Haltung
(S+2); Haltung (ESS); &uf3ere und innere Haltung, die sich auch in
der Kleidung ausspricht (BW).

Das Gegenteil ist - émLotoAR (epistold) - die "Aufstellung”; fr. Brief.
S.a. T2.3 - Haltung - kataotnuo (katastdma) 1x - w. Herabstand.

1K11.5,13 - die Gebetshaltung schlie3t auch ein, dass das Haupt
der Frauen mit dem Haar herabverhiillt ist. (S.a. im Anhang: "Das Haar
gemaR 1K11.4-15").

1P3.1-6 - Beschreibung des Verhaltens von glaubigen Frauen.

Anmerkung:
Paulus unterscheidet bei Frauen zwischen beten (1T2.9) und lehren (1T2.

12). Auch die Apostelgeschichte zeigt (vgl. A2.42; 12.5), dass offensichtlich
alle gebetet haben, auch Frauen. Der Unterschied besteht in der Haltung.
Eine Frau wird also nicht als "Vorsteherin" einer ortl. éxAnoio (ekklasia) vor
allen Anwesenden im Stehen beten, sondern auf ihrem Platz inmitten der
andern in "wurdiger Herabstellung" (1T2.9).

1T 2:10

sondern durch das, was den
Frauen geziemt, die die Gottes-
verehrung zu Uben verheiRen;
namlich durch gute Werke.

1T75.10; VG31.30; A9.36; 1P3.4;

GAL O mpémer  yuvalEly
émoyyeldopévalg BeooéPeLov
S €pywr dyabiv

Grundsaétzliches zur sogenannten "Frauenfrage":

G3.28 - in Christus sind alle gleich.

1K11.3 - es gibt jedoch eine géttliche Hauptesordnung zu beach-
ten, die da heil3t: - Gott - Christus - Mann - Frau.

Christus Jesus ist das Vorbild fur alle Glaubenden bezuglich der
Unterordnung:

A - 1P1.20 - ER wurde vorhererkannt und hat sich bereit erklart.

B - MK14.36 - selbst in Gethsemane tut er den Willen des Vaters.

C - 1K15.28 - ebenso ordnet ER sich unter, wenn er alles unter ein
Haupt zusammenbringt.

1T72.9,10 - der wahre Schmuck der Frauen sind also nicht die
AuRerlichkeiten (V9), sondern die guten Werke (V10).

S.a. 1T5.10 (KK).




1T 2:11
Eine Frau lerne in der Stille in
aller Unterordnung.

1K14.34; E5.24

youn &v nouxle povBuevétw
&v moon UToTay

Frau - T2.4,5 - Unterordnung und Aufgaben junger Frauen.

lernen - 1K14.35 (KK) - gemaR géttlicher Ordnung sollen Frauen in
der ékkAnoto (ekklasia) schweigen und zu Hause lernen.

Stille - s. T2.2 (KK).
1P3.4 - auch der sanfte und stille Geist geh6rt zum Schmuck der
Frau.

Unterordnung - 1K14.34; T2.5; E5.22-24 - die Unterordnung gilt
fur die éxAnoto (ekklasia) und die eigenen Manner. (1K11.3)
1M3.16; 4M30.3-13; AT1.17-20 - Beispiele der Unterordnung aus
dem AT, da Paulus sich (1K14.34) auf das Gesetz bezieht.
4M12.1-8 - Mirjam hatte ihre Stellung verlassen und sich tber Mose
erhoben. Folge: Aussatz. Mose trat fur sie ein, sonst wére sie heute
noch ausséatzig.

1T 2:12

Aber zu lehren gestatte ich
einer Frau nicht, aber auch
nicht, einen Mann zu

dominieren, sondern, dass sie
sich in der Stille halte,

1M3.16

SLodokeLy O yuvolkl oK

lehren - di.daokw (didasko) - beinhaltet die Absicht, die Kenntnisse
desjenigen zu beeinflussen, der gelehrt wird ... es ist die Formung
seines Willens ... durch die Mitteilung von Wissen. (ESS)

T2.3,4 (KK) - jedoch haben auch Frauen eine Lehraufgabe Die
&lteren Frauen belehren, innerhalb der 6rtl. ékkAnote (ekklasia), die
jingeren ideal.

2T73.14,15 (KK) - auch Tim. hat in seiner Babyzeit von Frauen
Belehrung empfangen.

%Wtfp,éﬂw ,0135‘6 f‘f’GEVTE:LV A18.26 - auch in der eigenen Wohnung darf die Frau den "Weg"
?Vﬁp?C @hd’  elvar € Gottes anderen darlegen.
nouyie 1K11.3; A21.9 - ebenso prophezeiten Frauen im 1.Jh. durch gott-
liche Begabung.
dominieren - adBevtéw (authented) 1x - selbstherrisch behandeln
(DU, KNT); im Eigenen sich bewegend beherrschen (PF); Selbst-
herrscher, unumschrénkter Gebieter (HM).
E5.22ff - Frauen sollen den M&annern untertan sein, als dem Herrn.
E5.32 - die Ehe ist ein grolRes Geheimnis. Sie ist Darstellung des
Christus mit seiner ékkAnoio (ekklasia).
Die sogenannte "Frauenfrage" von heute, ist eigentlich eine "Man-
nerfrage".
E5.25 - wenn der Mann seine von Gott verordnete Rolle richtig
wahrnimmt, gibt es kein Problem beziglich der Unterordnung in der
Ehegemeinschaft.
1K11.3 - auch der Mann hat ein Haupt ber sich.
K2.6,7 - es gilt fir Beide: In IHM gewurzelt.
1S25 - Abigail war ein gutes Vorbild im AT.
Stille - s. T2.2 (KK).
1T 2:13

denn Adam wurde vorher ge-
formt, danach Eva.

1M1.27; 1M2.7,22; 1K11.8;

ado yop TP@TOG EmAaodn

1M1.27 - Gott schuf (&j; - BaRaA) den Adam (D:I?T{U'mf - AT
HaADaM) -

a) in seinem Bild,

b) der Elohim Bild,
¢) mannlich weiblich.

S.a. H2.7 (KK)




elta edo

1M2.7 - JHWH bildete (737 - JaZaR) den Adam @TNI™NN - AT
HaADaM).

vorher - s. a. 1K11.8,9.

formen - mAdoow (plasso) 2x - R9.20 - bilden.

Eva - 1M2.22 - wurde aus der *Zelle (SJ?S - Zela®) des Adam er-
baut (732 - BaNaH).

*Anmerkung zu Zelle:

Hebr. ZeLa® ist eine Seite oder Halfte vom Ganzen.

Manche Ausleger meinen auch, es sei die Hélfte der Chromosomen der
Zelle des Menschen, namlich 23.

Rippe ist mit Sicherheit die falsche Ubersetzung.

1T 2:14

Und Adam wurde nicht
getauscht, die Frau aber wurde
(heraus)getauscht und ist in
Ubertretung gelangt.

1M3.6,13; 2K11.3

Kol @S0 oDk AmaThdn T ¢
youn  &oamotnBelow  év
TepeloeL yéyovey

Adam - R5.14 - als Typos des Christus wurde nicht getauscht.

Frau Eva - 1M3.13; 2K11.3 - wurde "heraus"getduscht (aus der
Wahrheit) und hat ohne Zutun des Mannes Ubertreten. So kam sie
unter den Fluch des Todes.

Frau Maria - Gott hat ohne Zutun des Mannes die Aufhebung des
Fluches bewirkt, indem durch Jesus Christus alles ins Leben ge-
zeugt wird.

R5.12ff - der "eine" Mensch ist trotzdem Adam, weil er das Bose
nicht von Satan nahm, sondern die Schuld von der Frau auf sich
genommen hat.

Genau wie auch der Christus die Schuld ->

a) von der Frau Maria nahm; durch die 23 Chromosomen bei seiner
Zeugung als Mensch (R8.3) - und ->

b) von der Frau ékAnoie [ekklasia] (E5.29-32), deren ganze Ver-
fehlung er auf das Holz trug. (2K5.21; G1.4; 1P2.24; 3.18; EH1.5)

1T 2:15

Sie wird aber gerettet werden
durch das Kindgebéaren, wenn
sie bleiben in Glauben und
Liebe und Heiligung mit Ve-
rninftigkeit.

2.9; JJ9.5; G3.16; EH12.5

owdNoetaL 6¢ OLd TR Tek-
voyoviag &y pelvwoly  év
mloteL Kol Gyamn Kol
OYLOOUG METE 0wdPooivng

Zit. S. Albrecht: Frau ist als Gat-
tungsbegriff zu sehen, sodass

e retten durch Kindgebéren -

1M3.15; JJ9.5; G3.16 - Gott verheil3t Rettung und Leben durch
Kindwerdung aus géttlichem Samen.

L1.35 - der Geist zeugte in Maria, und durch das Kind Jesus, der
der Christus wurde, sind alle gerettet.

e ebenso kam der Tod durch Kindgebéren -

*2K11.2,3 (KK) - Eva bekam Todes-Samen, weil sie bezuglich der
lauteren Jungfrauschaft getauscht wurde.

1M4.1,2 - Sie glaubte das Kind sei von JHWH, es war aber Schlan-
gensame.

133.12 - denn Kain (]’ - QaJiN) war aus dem Bosen.

Anmerkung:

*List - 2K11.3 - mxvoupy(oc (panourgia) - Allwirkfahigkeit (DU); zu allem
Werk fahig (ESS);

Die Schlange war zu allem fahig, denn sie hat Eva nicht nur mit der Frucht
getauscht, sondern auch mit ihrer Jungfrauschaft. Sie wurde vor dem "Er-
kennen" durch Adam bereits durch Satan, der listig (nackt) war, "erkannt".
1M4.1,2 - es wird nur einmal "erkannt" aber zweimal "geboren”. Eva glaubte



Maria fir alle Frauen steht
(auch flr die die nicht gebaren).
Sie hat durch das Gebéaren des
Christus den hochsten Beitrag
als Geschopf geleistet.

sie habe Kain "samt JHWH" erworben. Sie spricht nicht von Adam. Es war
aber eine Tauschung, denn nicht JHWH hat sie "erkannt", sondern die nack-
te Schlange.

Nackt und listig sind im Hebr. absolut verwandt, was den vorgenannten

Schluss zulésst - (nackt - Dﬁy [PAROMY]; listig - Dﬁy [PARUM]).

1M3.15 - hier begann bereits die Feindschaft zwischen den beiden Samen-
linien.

M13.24,25 - die Vermischung von Samen, sowohl buchstablich als auch
geistlich, ist mehrfach geschehen. (1M6.2; JD1.6,7; AR9.1-3; LB106.34;
T1.14; 2T4.4)

M13.28 - auch der Feind ist Mensch geworden. Dieser Feind war jedoch
kein Sohn Adams (1J3.12), der ein Typos auf den Christus ist. Er kam aus
dem Abgeteilten (1T2.13 [KK] - ZeLa®) des Adam.

Heiligung - s. bei 1TH4.7 (KK).



